
 

 

ذا المحضر قابل للتصویب. وینبغي تقدیم التصویبات بأي لغة من لغات العمل من خلال مذكرة و/أو عن طریق إدراجھا ضمن نسخة  ھ
-Secretariat of the Policyمن ھذا المحضر. وینبغي أن ترُسَل التصویبات إلى أمانة جھازي تقریر السیاسات على العنوان التالي:  

Making Organs, International Atomic Energy Agency, Vienna International Centre, PO Box 100, 1400 Vienna, Austria  ؛ أو
البرید الإلكتروني    أو  ؛ 29108 2600 1 43+بالفاكس الموقع  secpmo@iaea.orgبواسطة  الوصلة    GovAtom؛ أو من خلال  باستخدام 

Feedback أسابیع من تاریخ استلام المحضر.  . وینبغي أن ترُسَل التصویبات في غضون ثلاثة 
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 (مستأنف)الأمان النووي والإشعاعي  -13
 )GC(68)/COM.5/L.9؛ و GC(68)/INF/2؛ و GC(68)/11(الوثائق  

سدعـــا   -1 یـ رئـ وارد    الـ الـ ي،  ــعـــاعـ والإشـــ ووي  نـ الـ بـــالأمـــان  ق  لـ عـ تـ مـ الـ رار  قـ الـ ــروع  مشـــ قـــة  ــِّ نســـ مـ
 ، إلى تزوید اللجنة بمعلومات محدَّثة عن المشاورات التي أجُریَت.GC(68)/COM.5/L.9 الوثیقة في

إن المشـــاورات الأخیرة كانت مثمرة للغایة وأن بإمكانھا تقدیم اقتراحات بشـــأن    أســـترالیاوقالت ممثلة  -2
 ات.خمس فقر

على وجوب تســویة جمیع المســائل العالقة قبل توصــیة المؤتمر    جمھوریة إیران الإســلامیةوشــدَّد ممثل  -3
 العام باعتماد مشروع القرار.

 (مستأنف)الأمن النووي  -14
 ) GC(68)/COM.5/L.15؛ و GC(68)/INF/6و   GC(68)/INF/3؛ و GC(68)/7(الوثائق  

ق مشـــروع القرار المتعلق بالأمن النووي، الوارد في الوثیقة    الرئیسدعا  -4 ،  GC(68)/COM.5/L.15منســـِّ
 إلى تزوید اللجنة بمعلومات محدَّثة عن المشاورات التي أجُریَت.

بالنیابة عن الاتحاد الأوروبي وقال إنھ أجُریتَ مناقشــات بشــأن فقرتین لم یتم بتھما    فرنســاوتحدَّث ممثل   -5
ل  بعد، وھما الف قرة (ك) المتعلقة بالمؤتمر الدولي المعني بالأمن النووي التي أوشــكت الدول الأعضــاء أن تتوصــَّ

ــأنھا؛ والفقرة   ــلة    28إلى توافق في الآراء بش ــابقة والتي یلزم مواص ــة الس مكرراً التي اقترحتھا أرمینیا في الجلس
 العمل بشأنھا.

والتـكـنـو -16 بـــالعـلـوم  المـتـعـلـقـــة  الوكـــالـــة  أنشـــــطـــة  النـوویـــة  تعـزیز  لوجیـــا 
 (مستأنف) وتطبیقاتھا

، L.5، و L.4، و GC(68)/COM.5/L.3؛ و GC(68)/INF/4؛ و GC(68)/10(الوثــائق  
 )L.13، و L.12، و L.10، و L.8، و L.7، و L.6و 

ــروع القرار المتعلق بتطبیقات القوى النوویة وإدارة المعارف النوویة، الوارد    الرئیسدعا  -6 قة مشــ ــِّ منســ
 ، إلى تزوید اللجنة بمعلومات محدَّثة عن المشاورات التي أجُریَت.GC(68)/COM.5/L.10الوثیقة   في

بت با  فرنسـاوأفادت ممثلة  -7 لتأیید الذي أبُديَ إزاء  بأنھ لم یحُرَز للأسـف المزید من التقدم بشـأن النص. ورحَّ
مي مشروع القرار.  مشروع القرار وأشارت إلى أن لیتوانیا انضمت إلى مقدِّ
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 (مستأنف) الأمان النووي والإشعاعي -13
 )GC(68)/COM.5/L.9؛ و GC(68)/INF/2؛ و GC(68)/11(الوثائق  

ــعاعي إلى تقدیم معلومات محدَّثة عن   الرئیسدعا  -8 ــروع القرار المتعلق بالأمان النووي والإش قة مش ــِّ منس
 الفقرات التي لم تبُت بعد.

مكرراً وقالت إن الوفود ناقشـت الاقتراح   45الانتباه إلى الفقرتین (ك) مكرراً و  أسـترالیاواسـترعت ممثلة  -9
مكرراً وإضــافة عبارة "وأن تبقيَ   45فقرتین (ك) مكرراً والذي قدَّمتھ ســویســرا في جلســة ســابقة، وھو حذف ال

 ، ولم تبُدَ أي اعتراضات على ذلك.45الدول الأعضاء على عِلم بالمستجدات في ھذا الصدد" في نھایة الفقرة  

ة   -10 ــاوقـالـت ممثلـ اء على الفقرتین (ك) مكرراً و  فرنســـ ھ    45إن وفـدھـا كـان ملتزمـاً جـداً بـالإبقـ مكرراً ولكنـ
 كسباً للوقت، للانضمام إلى توافق الآراء بشأن الاقتراح.  مستعد،

 ممثلة أسترالیا إلى مواصلة عرض مشروع القرار.  الرئیسودعا  -11

ــترالیاوانتقلت ممثلة  -12 ــطر الثالث، مثلما   (ل إلى الفقرة   أسـ ــتدام" من السـ ل) واقترحت حذف كلمة "والمسـ
 طُلب سابقاً.

 وفد أسترالیا على ما أبداه من مرونة فیما یخص الفقرة (ل ل).  الاتحاد الروسيوشكر ممثل  -13

 ممثلة أسترالیا إلى مواصلة عرض مشروع القرار.  الرئیسودعا  -14

ة   -15 ت ممثلـ اوانتقلـ د   88إلى الفقرة    أســـــترالیـ ت إن وفـ الـ ا الأرجنتین، وقـ ا الأولى التي اقترحتھـ بصـــــیغتھـ
ــي المتعلق   ــیاً مع قرار العام الماض ــادیة" بعد كلمة "وثیقة"، تماش ــافة كلمة "إرش الأرجنتین قبلِ اقتراح إیران إض

 .2بالأمان النووي والإشعاعي

ق الفصــل المعن  الرئیسودعا  -16 ون "أمان النقل"، إلى تقدیم معلومات محدَّثة  ممثل نیوزیلندا، بصــفتھ منســِّ
 .95عن الفقرة  

إن الاقتراحات التي قدَّمتھا إیران نوقشـت في إطار مجموعة صـغیرة وأدُخِلت علیھا    نیوزیلنداوقال ممثل   -17
ــیغة المقترحة حالیاً للفقرة: " ــیطة. وفیما یلي نص الصـ ً تعدیلات بسـ ــطلع بھ الفریق  ویحیط علما   بالعمل الذي اضـ

الاً للقرار   الأمـانـة على    ویحـث،  GC(67)/RES/7والقرار   GC(66)/RES/6العـامـل المعني برفض الشـــــحنـات امتثـ
مسـاعدة الدول الأعضـاء المھتمة على وضـع حلول ملموسـة لمعالجة حالات رفض الشـحنات في أقرب وقت ممكن  

 دَ أي اعتراضات على الاقتراح.وبطریقة فعالة، من أجل تجاوز التحدیات المستمرة في ھذا الصدد". ولم تبُ

 تراعي أھم العناصر. 95و  88بواقع اتفاق أعضاء اللجنة على صیغة للفقرتین    الأرجنتینورحَّب ممثل  -18

التي لیس ثمة اتفاق حتى الآن   114إن الفقرة الأخیرة التي لم تبُت بعد ھي الفقرة    أســــترالیاوقالت ممثلة  -19
 الجنسین. وناشدت الوفود أن تحافظ على روح المرونة التي أبدتھا حتى الآن.على الإشارة الواردة فیھا بشأن  

____________________________ 
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على أن رئیس المؤتمر العـام حـث اللجنـة على تكثیف جھودھـا لمعـالجـة جمیع مشـــــاریع   الرئیسوشـــــدَّد   -20
القرارات العـالقـة من أجـل التوصـــــل إلى اتفـاق في أقرب وقـت ممكن عملیـاً، مقترحـاً تنـاول المســـــائـل المتبقیـة في 

 مشاورات مكثفة قبل استئناف الجلسة للاتفاق على جمیع الفقرات التي لم تبُت بعد.

إن وفده سـیعمل على الاسـتجابة لطلب الرئیس ولكن سـتكون لدیھ    جمھوریة إیران الإسـلامیةال ممثل  وق -21
 إذا ظلت تلك الفقرة قید المناقشة.  114اقتراحات أخرى بشأن الفقرة  

إن اقتراح بلده حذف  ،  المكســـیك، وكوســـتاریكا، وكندا، وأوروغواي، بتأیید من ممثلي شـــیليوقال ممثل   -22
یرمي أولاً إلى تشـجیع الدول الأعضـاء على التصـرف وفقاً لما یقتضـیھ مفھوم   114لتوازن" من الفقرة  عبارة "أو ا

ــي   المســاواة بین الجنســین المعترف بھ دولیاً. وثانیاً، نظراً إلى الطریقة التي اتُّفق بھا على الفقرة في العام الماض
المھم للغایة التوصـل إلى توافق في الآراء على  شـدَّد على أن من   —مثلما ھو موثَّق في المحاضـر الرسـمیة   —

 أساس مناقشات شفافة وشاملة للجمیع.  

مجدداً ضـرورة التوصـل إلى توافق في الآراء في أقرب وقت ممكن، وقال إنھ سـتتم موافاة    الرئیسوأكَّد   -23
 اللجنة بنتائج المشاورات غیر الرسمیة.

ــواغل التي أعرب    الولایات المتحدة الأمریكیةوقالت ممثلة  -24 ــد اللجنة بالش ــترش ــروري أن تس إن من الض
ــواغل یؤیدِّھا وفدھا وقد أیَّدھا أكثر من  ــیلي، وھي ش ــافت أن من  21عنھا ممثل ش ــي. وأض وفداً في العام الماض

المھم للغایة تســـلیط الضـــوء على الخطأ الوارد في قرار العام الماضـــي وعلى الجھود البالغة الأھمیة التي بذلتھا  
 ي لتصحیح ذلك الخطأ.شیل

إن اقتراح شـیلي غیر مقبول في نظر وفده، واقترح تضـمین الفقرة    جمھوریة إیران الإسـلامیةوقال ممثل   -25
عبـارة "بمـا یتفق تمـامـاً مع القوانین واللوائح الوطنیـة". وذكَّر بـأنـھ تم الاتفـاق في العـام المـاضـــــي على إدراج    114

ــاریع القرارات إلى مدونات  العبارة المقیدِّة "الطوعیة وغیر ا ــارات الواردة في مشـ لملزمة قانوناً" بعد جمیع الإشـ
قواعد السـلوك، بناءً على طلب وفده. غیر أنھ لم یؤخذ بھذا الاقتراح في نھایة المطاف إلا في فقرة واحدة، مضـیفاً  

جنسـین في الفقرة التي ھي قید  أن ھذا ھو الخطأ الحقیقي. وخلافاً لذلك، فإن قرار إدراج إشـارة إلى التوازن بین ال
المناقشـة كان نتیجة مناقشـات جرت في إطار مجموعة صـغیرة، مثلما ذكره في ذلك الوقت وفد باكسـتان، مشـیراً  
ــار إلى أن عدد الوفود التي   ــر الرســـمیة. وأخیراً، أشـ إلى أنھ یمكن التحقق من ذلك عن طریق مراجعة المحاضـ

العام الماضـي یفوق بكثیر عدد الوفود التي لم تعرب عن أي شـواغل في أعربت عن شـواغل إزاء ھذه المسـألة في  
 ھذا الصدد.

 إنھ ستجُرى مشاورات مكثفة.  الرئیسوقال  -26

 . 50/12واستؤنفت الساعة  45/16عُلقت الجلسة الساعة  

عاعي،    الرئیسقال  -27 إنھ معروض على اللجنة النص المنقح لمشـروع القرار المتعلق بالأمان النووي والإشـ
 .GC(68)/COM.5/L.9/Rev.1الوارد في الوثیقة  

ــترالیاوقالت ممثلة  -28 ــأن    أسـ ــل إلى توافق في الآراء بشـ ــة بغیة التوصـ ــتفیضـ ــاورات مسـ إنھ أجُریتَ مشـ
ســــابق. وفي غیاب توافق في الآراء، فإن الصــــیغة الحالیة تظل  في النص ال  114التي كانت الفقرة    117 الفقرة 

 الصیغة المستخدمة في قرار العام الماضي.
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نھا من التوصــــیة باعتماد مشــــروع القرار.    الرئیسوقال  -29 إنھ یفترض أن اللجنة لیســــت في وضــــع یمكِّ
م خلال الجلســة العامة تقریراً مفاده أنھ تم التوصــل إلى توا فق واســع في الآراء بشــأن النص،  وأضــاف أنھ ســیقدِّ

 منھ.  117باستثناء الفقرة  

ر ذلك -30  .وقد تقرَّ

 (مستأنف) الأمن النووي -14
 ) GC(68)/COM.5/L.15/Rev.1؛ و GC(68)/INF/6و   GC(68)/INF/3؛ و GC(68)/7(الوثائق  

ال   -31 الأمن النووي، الوارد    الرئیسقـ ة النص المنقح لمشـــــروع القرار المتعلق بـ ھ معروض على اللجنـ إنـ
 .GC(68)/COM.5/L.15/Rev.1الوثیقة   في

ل   -32 ال ممثـ ــاوقـ ــاء الســـــبع والعشـــــرین في   فرنســـ دول الأعضـــ انـب الـ م من جـ دِّ إن مشـــــروع القرار قُـ
اد ا  الأوروبي، فضـــــلاً عن الاتحـ ا، وأســـــترالیـ انیـ دا، وألبـ ــكا، وآیســـــلنـ ة والھرســـ ل الأســـــود ، ولبوســـــنـ ،  الجبـ

ــان مارینو، ومولدوفا جمھوریةو ــرا، وس ــویس ــتاین، وس ــمالیة، ولختنش ،  النرویج ، والمملكة المتحدة ، ومقدونیا الش
 .الیابان، والولایات المتحدة.، ونیوزیلنداو

ــاً توفیقیاً یتعلق بالمؤتمر الدولي المعني بالأمن النووي.   -33 ــمنان نصـ ــاف أن الفقرتین (م) و(ن) تتضـ وأضـ
وذكر أن الفقرة (م) ھي صـیغة مبسـطة من الفقرة السـابقة (ك)؛ وأن الفقرة (ن) تتضـمن نصـاً جدیداً روعیت فیھ 

 الآراء التي أعربت عنھا الوفود.

ــابقاً في الفقرة (أ أ) مدرج    وفیما یتعلق بمفھوم شــن الھجمات -34 والتھدید بشــنھا، قال إن النص الذي ورد س
الآن في الفقرة (د د) ولم یعُدَّل. وبالانتقال إلى مشروع فقرة المنطوق التي اقترحتھا أرمینیا بشأن الموضوع ذاتھ،  

وأن الفقرة  قال إن المشــاورات المســتفیضــة التي أجُریتَ لم تســفر للأســف عن صــیغة مرضــیة لجمیع الوفود  
 المقترحة حُذفت بناءً على ذلك.

في النص السابق، والتي تتعلق باستعراض الوكالة لإرشادات الأمن  68التي كانت الفقرة   30وفي الفقرة   -35
النووي، اســتعُیض عن الإشــارة إلى وثیقة تقنیة بعبارة "على أن تبقيَ الدول الأعضــاء على عِلم بالمســتجدات في 

 ما نوقِش في جلسة سابقة.ھذا الإطار"، مثل

ــتعُیض عن عبارة "الفرص المتاحة   52التي كانت الفقرة    53وأخیراً، في الفقرة   -36 ــابق، اسـ في النص السـ
 لتعزیز التعاون الدولي" بعبارة "الحاجة إلى إقامة تعاون دولي" عقب مشاورات ثنائیة أجُریتَ مع أحد الوفود.

التوصـل إلى توافق في الآراء بشـأن الفقرة التي اقترحھا وفده. وقال عن أسـفھ لعدم    أرمینیاوأعرب ممثل   -37
إن موقف بلده من المســألة معروف جیداً وأن وفده یدأب على زیادة الوعي بضــرورة وضــع آلیات ومعاییر قابلة  

د بدأت قبل  للتطبیق لحمایة المرافق النوویة السـلمیة. وذكر أن المناقشـات المسـتفیضـة المتعلقة باقتراح وفده كانت ق
شــھر تقریباً وأظھرت بوضــوح أن ھذه المســألة ھي ذات أھمیة قصــوى للكثیر من البلدان وأنھ ینبغي معالجتھا 
معالجة شــاملة. وشــكر جمیع الوفود التي شــاركت مشــاركة بناءة وبحســن نیة، وطلب أن تكثفِّ الدول الأعضــاء  

 بمزید من الطموح في العام المقبل.  مشاوراتھا بشأن ھذا الموضوع بغیة إعادة النظر في المسألة
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ــاً    الاتحاد الروســـيوقال ممثل   -38 إن عدم قبول النص الذي اقترحتھ أرمینیا أمر مؤســـف وھو مفاجئ أیضـ
، قال إن الصــیغة المنقحة ھي محاولة لمعالجة  53نظراً إلى عدد الوفود التي أیَّدت الأخذ بھ. وبالانتقال إلى الفقرة  

ــواغل التي أثُیرَت   ــة عن عبارة "مع مراعاة  الش ــتعاض ــعب جداً قبولھا في رأي وفده. واقترح الاس ولكن من الص
 الحاجة إلى إقامة تعاون دولي" بعبارة "مع الإشارة إلى إمكانیة إقامة تعاون دولي".

ــلامیةوأعرب ممثل   -39 ــن الھجمات أو التھدید    جمھوریة إیران الإسـ ــفھ لأن مفھوم الامتناع عن شـ عن أسـ
المرافق النوویة المكرســـة للأغراض الســـلمیة لم یدُرج في منطوق مشـــروع القرار على الرغم من بشـــنھا على 

الأھمیة البالغة التي یكتسیھا. وأضاف أن عدم توجیھ أي دعوة إلى الدول والجھات الفاعلة من غیر الدول للامتثال  
قبول مشـروع القرار بصـیغتھ الحالیة على  للمعاییر الدولیة في ھذا الصـدد أمر مضـلل للغایة. وقال إن بلده مسـتعد ل

أســـــاس أن یعُـاد النظر في المســـــألـة في العـام المقبـل. وأشـــــار إلى أن إیران تبقي على موقفھـا الحـازم جـداً إزاء  
 الموضوع، وأنھ ینبغي عدم تقلیل أھمیة ما أبدتھ من درجات ضبط النفس والمرونة خلال المداولات.

ــفھ لعدم إدراج   مصــروقال ممثل   -40 ــألة المطروحة، وأعرب عن أس إن وفده یولي أیضــاً أھمیة كبیرة للمس
ات على   ر حظر الھجمـ د قرَّ ان قـ ام كـ أن المؤتمر العـ ا في مشـــــروع القرار. وذكَّر بـ ا أرمینیـ الفقرة التي اقترحتھـ

ــلمیة لأن ھذه الأفعال تمثِّل انتھاكاً لمیثاق الأمم المتحدة والق ــي  المرافق النوویة السـ ــاسـ انون الدولي والنظام الأسـ
ــیفاً أن وفده   ــروع القرار ولكن بلا جدوى، مض للوكالة. وأفاد بأن جھوداً كبیرة قد بذُلت لإبراز ھذه الفكرة في مش

 یتطلع إلى المشاركة على نحو بنَّاء في معالجة ھذه المسألة في العام المقبل.

إلى أنھ لم یؤخذ في مشـروع القرار ببعض الاقتراحات، وقال إنھ یتطلع إلى حصـول    الصـینوأشـار ممثل  -41
 المزید من التعاون في المستقبل كي یتسنى تحقیق أھداف جمیع الأطراف.

ــروع القرار، وقال إنھ    الرئیسوذكر  -42 أن المشـــاورات المكثفة أتاحت تحقیق توازن دقیق فیما یخص مشـ
تــو أن  تــود  الــلــجــنـــة  أن  فــي یــفــتــرض  الــوارد  الــقــرار  مشــــــروع  بـــاعــتــمـــاد  الــعـــام  الــمــؤتــمــر  صــــــي 

 بصیغتھ المعدلة. GC(68)/COM.5/L.15/Rev.1 الوثیقة

ر ذلك -43  .وقد تقرَّ

النـوویـــة  -16 والتـكـنـولوجیـــا  بـــالعـلـوم  المـتـعـلـقـــة  الوكـــالـــة  أنشـــــطـــة  تعـزیز 
 (مستأنف) وتطبیقاتھا
و GC(68)/INF/4و   GC(68)/10(الوثــائق   و GC(68)/COM.5/L.3؛   ،L.4 و  ،L.5 ،

 )L.13، و L.12، و L.10، و L.8، و L.7، و L.6و 

ــروع القرار المتعلق بتطبیقات القوى النوویة وإدارة المعارف النوویة، الوارد    الرئیسدعا  -44 قة مشــ ــِّ منســ
 .، إلى تزوید اللجنة بمعلومات محدَّثة عن المشاورات التي أجُریَتGC(68)/COM.5/L.10الوثیقة   في

إنھ تبیَّن بعد مناقشـــات مطولة أن الصـــیغة الأصـــلیة لمشـــروع القرار ھي الأقرب    فرنســـاوقالت ممثلة  -45
 نص توافقي یحظى بتأیید واسع النطاق ویبرِز مختلف المواقف التي أعُربَ عنھا. إلى
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ود التي بذلھا  إن وفده تحلَّى بأقصـى درجات المرونة وأشـاد بالجھ  جمھوریة إیران الإسـلامیةوقال ممثل   -46
رین. وأعرب عن أملھ أن یسود جو التعاون في العام المقبل.  الرئیس وسائر المیسِّ

ــروع القرار، وقال إنھ    الرئیسوذكر  -47 أن المشـــاورات المكثفة أتاحت تحقیق توازن دقیق فیما یخص مشـ
 . GC(68)/COM.5/L.10وثیقة  یفترض أن اللجنة تود أن توصي المؤتمر العام باعتماد مشروع القرار الوارد في ال

ر ذلك -48  .وقد تقرَّ

روا    الرئیسوأشـــــار   -49 إلى أن عمـل اللجنـة قـد أنُجز، وأعرب عن تقـدیره لجمیع الأشـــــخـاص الـذین یســـــَّ
مداولاتھـا، ولا ســـــیمـا نائبيَ الرئیس، وموظفي الأمانة، وزملائھ من الوفد الســـــویدي، والمترجمین الشـــــفویین،  

 والموظفین المعنیین بخدمات المؤتمرات، وأمین اللجنة.  

 . 15/1رُفعَت الجلسة الساعة 
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